
I1: y a veces / hace unos / de / no sé cómo se llama unos que / agarra allá en el 

campo los zacate grande / no sé cómo se llama / se hacen los / los me... ma... no 

sé cómo se llama / para / para tender en el suelo se / unos como que / parece // 

se sale allá en el campo / si hace mi abuelita / no sé cómo se llama pero sí / y // y 

también los / solo se hace las munecas [<muñecas] de / de lodo y / y tora [<otra] 

si la cosas se hace el lodo más antes / pero orita [<ahorita] / nosotres [<nosotros] 

no o no sé pero // pero salen bonitas / cuando / si cose [<cuece] el lodo / sale 

muy ma.. / o sea muy macizo y / y // numás [<nada más] que se caen o se quebra 

[<quiebran] / y y las niñas keren [<quieren] moñecas [<muñecas] y mi abulita 

[<abuelita] se hace el lodo / lodo de monecas [<muñecas] / o sea si cose [<cuece] 

bien pero si sale macizo / nomás que si cayó en el / se / se se caen se kebra 

[<quiebran] y // y // y la r.. / las ropas de monecas [<muñecas] también se hace 

más antes / orita [<ahorita] / no conocemos y // y cuando / cuando baña la gente 

de andigüedad [<antigüedad] se usa unas / unas jabón / dicen que jabón de / 

parece unas planta se / parece como / como papas se / de ahí en el campo de mi 

abuelita se enseña se… / parece pero sí parece como jabón se / se talle en el 

piedara y se se pega en la cabeza y se / se pone el agua y se / parece como jabón 

y otras más se llam... / otras más parece como magueyes también / e... se usa 

más antes / parece maguey / pero cuando se seca / si lava en la cabeza y si // si 

es bueno po… / como jabón / y hay dos / unos es como parece como papas y 

otro parece como mm hoja de maguey / se llama la la latchugia [¿?] por / sí como 

que sí / así se llama / esos tán [<están] buenos para la cabeza / lo usan e... y mi 

abuelo siempre lava con ese la cabeza y / pero / dura mucho para no hace blanco 

dice mi abuelita / con ese jabón / o sea parece como jabón / nomás con ese ba... 

bañan / porque más antes no usa el abón [<jabón] nomás yerba del campo / 

pero / dicen que está muy / tan [<están] buenos más como el jabón y // y chicle 

del campo si plorien [<florean] / plancas [<plantas] / sí / chiquitos muchos y el 

raíz se sacan y se hace / chicles así como en de antigüedad se dicen chicles / 

nomás / van donde hay chicles de planta / pero parece como chicle / pero es de 



raíz / y yo también un poquito lo vi / eses y yo lo probé sí como / parece como 

chicle y allá hay en la sierra / partes / y // y otras plantas se / se parece como // 

como // no sé cómo se llama / pero / sí stán [<están] boinos [<bonitos] para / sí 

coman la gente de / de la antigüedad / pero / son muy buenos / no sé cómo se 

llaman pero sí / sí sale y el // y  sí / sí  ø hacen // 

E1: ya se le seco la… // 

I1: eh / sí / y allá sí hay unos partes de limones siquitos [<chiquitos] / y me 

abuelito me enseñó ese limones / limoncitos tsiquitos [<chiquitos] / pero en el 

campo partes hay / no un pedazo si crecen / pero parecen como limones grande 

/ así san [<están] / así stán [<están] agrios / y / son buenos también se toman 

con azúcar y // y otro se hacen salsa / coman con tortillas y sí stán [<esán] 

buenos // 

E1: ya… // 

I1: y // y / y las morrales de // hoja de maguey también sí ø hacen más antes y ø 

pintan con adelín si sale bonita y no sé cómo se hace para ser / para ser un / un / 

un no sé cómo se llama / un manojo de de maguey / bien / pero no sé cómo se 

llama / sí / sí hacen más antes de morrales de esas pero…  // ya y / y / y otras sí / 

o sea // y las… // 

E1: si se cansa me dice //  

I1: ¿cómo? // 

Ent: si se cansa me dice // 

I1: mhm / eh / y los garrapones [<garrafones] de / de calabaza / también ø usan 

más antes / numás [< nada más] que se hace un agüero [<agujero] y / y con ese / 

meta el agua y parece garrafón / pero es de / calabaza [RISA] // 

E1: ¿se le rompió? // 

I1: [ininteligible] y tán [<están] buenos para / para el agua / cuando está calor / si 

hace frío / porque / los garrafones de calabaza son muy bueno por / si [<se] usa 

porque / cuando y lo vi mi abuelo / sí tenía un garrafón de esas calabaza / pero 

dicen que sí crece cuando siembra / solo se hacen garrafones y no necesitan de 



plástico / de calabaza sí / y siempre traen / traen cuan... / porque agua / tse 

[ininteligble] / porque / el agua siempre trae prío [<frío] / porque esas garafones  

son muy buenos de calabaza y no sé cómo se siembra / pero // y como que ya mi 

[<me] cansé // 

E1: ¿ya? // 

I1: sí // 

E1: ya cuando usted / si ya llevamos un chorro // 

 


